VI1I. Resolutionen aufgrund der Berichte des Sechsten Ausschusses

27. ersucht das Sekretariat, den Staaten moglichst bald
nach Abschluss der Tagung der Vélkerrechtskommission Ka-
pitel 11 ihres Berichts mit der Zusammenfassung der Arbeit
dieser Tagung, Kapitel 111 mit den konkreten Fragen, hin-
sichtlich deren die Auffassungen der Regierungen fir die
Kommission von besonderem Interesse waren, und die in er-
ster oder zweiter Lesung von der Kommission verabschiede-
ten Entwirfe von Artikeln zuzuleiten;

28. legt der Volkerrechtskommission nahe, weiter zu
prifen, wie konkrete Fragen, hinsichtlich deren die Auffas-
sungen der Regierungen fur die Kommission von besonderem
Interesse wéren, formuliert werden kdnnten, um den Regie-
rungen zu helfen, die Fragen, die eine Antwort erfordern, bes-
ser zu verstehen;

29. empfiehlt, dass die Aussprache lber den Bericht der
Volkerrechtskommission auf der vierundsechzigsten Tagung
der Generalversammlung am 26. Oktober 2009 beginnt.

RESOLUTION 63/124
Verabschiedet auf der 67. Plenarsitzung am 11. Dezember 2008,

ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/63/439,
Ziff. 10)*
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unter Hinweis auf die Resolution 1803 (XVII) der Gene-
ralversammlung vom 14. Dezember 1962 (ber die standige
Souverénitat Uber natlrliche Ressourcen,

unter erneutem Hinweis auf die Grundsétze und Empfeh-
lungen, die von der 1992 abgehaltenen Konferenz der Verein-
ten Nationen uber Umwelt und Entwicklung in der Rio-Erkl&-
rung Gber Umwelt und Entwicklung® und in der Agenda 21%
verabschiedet wurden,

unter Bertcksichtigung der wachsenden Nachfrage nach
SiiBwasser und der Notwendigkeit, die Grundwasserressour-
cen zu schiitzen,

in Anbetracht der besonderen Probleme, die sich aus der
Verschmutzungsempfindlichkeit der Grundwasserleiter erge-
ben,

Uberzeugt von der Notwendigkeit, die Entwicklung, die
Nutzung, die Erhaltung, die Bewirtschaftung und den Schutz
der Grundwasserressourcen im Rahmen der Férderung der
optimalen und nachhaltigen Entwicklung der Wasserressour-
cen fiir heutige und kiinftige Generationen sicherzustellen,

in Bekraftigung der Bedeutung internationaler Zusam-
menarbeit und gutnachbarlicher Beziehungen auf diesem Ge-
biet,

unter Betonung der Notwendigkeit, die besondere Situa-
tion von Entwicklungsléandern zu beriicksichtigen,

in Anerkennung der Notwendigkeit, die internationale Zu-
sammenarbeit zu férdern,

Erster Teil
Einleitung

Artikel 1
Geltungsbereich

Diese Artikel finden Anwendung auf

a) die Nutzung grenziiberschreitender Grundwasserlei-
ter oder Grundwasserleitersysteme,

b) andere Tatigkeiten, die sich auf solche Grundwas-
serleiter oder Grundwasserleitersysteme auswirken oder
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b) sie sind bestrebt, die langfristigen Vorteile aus der
Nutzung des darin enthaltenen Wassers zu optimieren;

c) sie erstellen einzeln oder gemeinsam einen umfas-
senden Nutzungsplan, wobei sie den gegenwaértigen und
kinftigen Bedarf der Grundwasserleiterstaaten und alternati-
ve Wasserquellen fir diese Staaten beruicksichtigen, und

d) sie nutzen sich erneuernde grenzuberschreitende
Grundwasserleiter oder Grundwasserleitersysteme nicht in
einem Ausmal, das ihre fortgesetzte Funktionsfahigkeit ver-
hindern wirde.

Artikel 5
Fir eine ausgewogene und angemessene Nutzung
mafRgebliche Faktoren

1. Die Nutzung eines grenziberschreitenden Grundwasser-
leiters oder Grundwasserleitersystems in einer ausgewogenen
und angemessenen Weise im Sinne des Artikels 4 erfordert,
dass alle maRgeblichen Faktoren berlcksichtigt werden, ins-
besondere

a) die in den einzelnen Grundwasserleiterstaaten von
dem Grundwasserleiter oder Grundwasserleitersystem abhéan-
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ken und Normen vollstandigere Daten und Informationen
liber den Grundwasserleiter oder das Grundwasserleitersys-
tem zu sammeln und zu erstellen. Sie ergreifen diese Mal3nah-
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Artikel 15
Geplante Tatigkeiten

1. Hat ein Staat begriindeten Anlass zu der Annahme, dass
eine bestimmte geplante Tétigkeit in seinem Hoheitsgebiet ei-
nen grenziberschreitenden Grundwasserleiter oder ein grenz-
Uberschreitendes Grundwasserleitersystem beeintrachtigen
und dadurch betrachtliche nachteilige Auswirkungen auf ei-
nen anderen Staat haben kénnte, prift er, soweit dies durch-
fuhrbar ist, die moglichen Auswirkungen dieser Téatigkeit.

2. Bevor ein Staat geplante Tatigkeiten, die einen grenziber-
schreitenden Grundwasserleiter oder ein grenziiberschreiten-
des Grundwasserleitersystem beeintrachtigen und dadurch
betrachtliche nachteilige Auswirkungen auf einen anderen
Staat haben konnten, durchflihrt oder ihre Durchfiihrung ge-
nehmigt, notifiziert er dies dem betreffenden Staat zur rechten
Zeit. Der Notifikation sind verfiigbare technische Daten und
Informationen, einschlieBlich etwaiger Umweltvertraglich-
keitsprufungen, beizufiigen, um dem notifizierten Staat die
Maéglichkeit zu geben, die méglichen Auswirkungen der ge-
planten Téatigkeiten zu bewerten.

3. Sind der notifizierende und der notifizierte Staat uneins
Uber die mdglichen Auswirkungen der geplanten Tatigkeiten,
so treten sie in Konsultationen und nétigenfalls in Verhand-
lungen ein, um eine ausgewogene Ldsung der Situation her-
beizufilhren. Sie kénnen ein unabhéngiges Organ zur Fest-
stellung der Tatsachen heranziehen, um eine unparteiische
Priifung der Auswirkungen der geplanten Tatigkeiten vorneh-
men zu lassen.

Vierter Teil
Sonstige Bestimmungen

Artikel 16
Technische Zusammenarbeit mit Entwicklungsstaaten

Die Staaten fordern unmittelbar oder im Rahmen der zu-
stdndigen internationalen Organisationen die wissenschaftli-
che, bildungsbezogene, technische, rechtliche und sonstige
Zusammenarbeit mit den Entwicklungsstaaten zum Schutz
und zur Bewirtschaftung grenzuberschreitender Grundwas-
serleiter oder Grundwasserleitersysteme, unter anderem

a) die Starkung ihres Kapazitatsaufbaus auf wissen-
schaftlichem, technischem und rechtlichem Gebiet;

b) die Erleichterung ihrer Teilnahme an entsprechen-
den internationalen Programmen;

c) ihre Belieferung mit den erforderlichen Ausrlstun-
gen und Einrichtungen;

d) die Verbesserung ihrer Fahigkeit zur Herstellung
solcher Ausrlstungen;

_e) die Beratung ber Einrichtungen fir Forschungs-,
Uberwachungs-, Bildungs- und andere Programme und die
Entwicklung solcher Einrichtungen;

f)  die Beratung Uber Einrichtungen zur Minimierung
der schédlichen Auswirkungen bedeutender Tétigkeiten, die
sich auf ihre grenzlberschreitenden Grundwasserleiter oder

Grundwasserleitersysteme auswirken, und die Entwicklung
solcher Einrichtungen;

g) die Beratung bei der Erstellung von Umweltvertrag-
lichkeitsprufungen;

h) die Unterstitzung des Austauschs technischer
Kenntnisse und Erfahrungen zwischen den Entwicklungs-
staaten mit dem Ziel, ihre gegenseitige Zusammenarbeit bei
der Bewirtschaftung des grenziberschreitenden Grundwas-
serleiters oder Grundwasserleitersystems zu verstarken.

Artikel 17
Notfallsituationen

1. Im Sinne dieses Artikels bedeutet ,,Notfall“ eine pl6tzlich
als Folge natirlicher Ursachen oder menschlicher Téatigkeiten
auftretende Situation, die sich auf einen grenziiberschreiten-
den Grundwasserleiter oder ein grenziiberschreitendes
Grundwasserleitersystem auswirkt und aufgrund deren fur
Grundwasserleiterstaaten oder andere Staaten die unmittelba-
re Gefahr eines ernstlichen Schadens besteht.

2. Der Staat, in dessen Hoheitsgebiet der Notfall entsteht,

a) benachrichtigt andere mdglicherweise betroffene
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Artikel 19
Fir die nationale Verteidigung oder Sicherheit wesentliche
Daten und Informationen
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